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1. Altalanos megjegyzések

A MBTA 2018-ban is valtozatlan személyi Osszetétellel és infrastrukturalis adottsagokkal végezte a
szolgalatat. Munkank anyagi feltételei €s a jogi kdrnyezet nem valtozott. Ebben az esztenddben is két
foallast és harom részmunkaidés munkatdrsunk volt, de konyvkiaddsi munkankat segitette ¢és
szervezte a Kalvin Kiado igazgatdja, bibliaterjesztdé munkdnk pedig ebben az évben is
elképzelhetetlen lett volna a Kalvin Kiadé munkatarsainak Onkéntes munkaja nélkiil. Hol a
konyvarusitasokon, konyvfesztivalokon, kiillonféle konyves rendezvényeken képviselték a Kalvin
Kiad6 mellett a Magyar Bibliatarsulatot is, hol a hirleveleink csomagoldsdban, postazasiaban
segitettek. Halasak vagyunk ezért az onzetlen segitségért. Tamogatdink, mind a tagegyhéazaink, mind
az egyéni tamogatok valtozatlanul megtisztelték a Bibliatarsulatot bizalmukkal, amiért ezen a helyen
IS koszonetet kell mondanunk Alapitoink képviseldinek. Novekedtek a royaltybdl szarmazo
bevételeink is, ami arra utal, hogy a RUF 2014 szovegét tobb nemzetkozi misszids szervezet is
kiilonféle formakban felhasznalasra atveszi, és ezért jogdijat fizet a Bibliatarsulatok Vilagszovetségén
(és annak Digital Bible Library-jén) keresztiil.

Ebben az évben a MBTA-nak meg kellett felelnie az eurdpai adatvédelmi szabalyozasbol
szarmazo Uj kovetelményeknek (GDPR) is. Ez részben azt jelentette, hogy a honlapunkon elérhetdvé
kellett tenniink a MBTA adatvédelmi tajékoztatdjat (http:/bibliatarsulat.hu/adatvedelmi20180524.pdf),
valamint gondoskodnunk kellett arrdl, hogy tdmogatoinknak, akikkel elsésorban a hirleveleink utjan
tartjuk a kapcsolatot, felkinaljuk azt a lehetdséget, hogy ha nem kivanjdk, hogy a MBTA a
bibliamisszioval kapcsolatos munkaval kapcsolatos tajékoztatds céljabol tarolja és kezelje az
adataikat, ezt visszamondhassdk. A mostani egyéni tdmogatoknak kiildendd levelezésiinkben ez az
opcid mar szerepel. Ugy véljiik, ezzel eleget tesziink a GDPR kovetelményeinek. Van a torvénynek
olyan szigoribb értelmezése is, amely szerint mindenkitdl, igy tamogatoinktol is hozzajarulod
nyilatkozatot kell beszerezniink az adatok kezeléséhez. Mi egyeldre tigy értelmeztiik a helyzetet, hogy
az, aki a timogatasa mellé megadja nekiink a nevét, cimét és mas elérhetdségeit, az egyszersmind el 1s
varja toliink, hogy ezen adatok birtokaban a munkankrodl tajékoztassuk. Err6l lemondhat, de ujabb
megerdsitést az adatkezeléshez nem kériink. Ezt a jogértelmezést vette at a legtobb bibliatarsulat és az
Egyesiil Kirdlysagban bejegyzett United Bible Societies Association is. Természetesen, ha kidertil,
hogy ez az értelmezésiink nem helytalld, valtoztatunk az adatkezelési gyakorlatunkon. Adatvédelmi
szabalyzatunkba jelenleg is betekinthetnek az Alapitoi Gyiilés érdeklddo tagjai.

2. A MBTA szoveggondozd-reviziés munkajarol

2.1. Biblia — magyarazo jegyzetekkel

Az elmult évek (2015 ota) kiemelkedd feladata volt az \ij magyarazatos Biblia elkészitése. A
megujitott Stuttgarter Erklirungsbibel jegyzeteit figyelembe vevé, a RUF 2014 bibliai szovegét koz16,
tobb jarulékos konyvészeti elemmel (térképek, abrak, konkordancia) bdvitett kiadvany 2018.
aprilisaban megjelent, és a Budapesti Nemzetkozi Konyvfesztivalon (aprilis 21-én a Millenarison)
hivatalosan be is mutattuk. Nagy jelentdségli munkarol van sz6, amely mind a tagegyhéazainkban folyo
teologiai oktatast, a lelkipasztorok munkajat, mind az érdekl6dé bibliaolvasok igényeit kielégitheti.
Errdl a kiadvanyrol Galsi Arpad igazgaté 1r is szélni fog, ezért én most tobbet nem mondok, de a
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konyvbemutaton elmondott beszédemet/ajanlémat a fotitkari jelentés fiiggelékeként az érdeklodok
elolvashatjak.

2.2.1908-as revidedalt Karoli ortografiai javitas

Az ortografiai szempontbol javitott 1908-as Karoli szovegét tartalmazé Ujszovetség-Zsoltarok
kiadasunk 2017-ben, a reformécids tinnepi megemlékezésekhez valdé hozzajarulasként megjelent. A
bibliai szévegkiadas bevezetéseként P. Vasarhelyi Judit kurdtorunk szerkesztett Osszefoglald
tanulmanyokat a Karoli-Biblia kultar-, irodalom- és nyelvtorténeti jelent6ségérdl. A kiadassal
kapcsolatosan komoly olvasoi visszajelzéseket nem kaptunk. Mindenesetre a szoveggondozoi munka
tovabb haladt ebben az évben a teljes Oszovetséggel, és a mai napig tulajdonképpen csak a
forditoi/szoveggondozoi Paratext programunkon futtatando rutinellenérzések vannak hatra, és a
szoveg készen all a tordelésre és mas nyomdai munkdlatokra. Jelenleg nincs okunk a sietségre, a
Karoli Biblia nem fogy olyan mértékben a Kalvin Kiadé készletébdl, de azt tervezziik, hogy a jovoben
mar ez a kiadvany fog megjelenni ,,1908-as Karoli Bibliaként”. A Karoli Biblia szoveggondozasaval
az altalanosan hasznalt 1908-as forditdsnak. Nagyon régi iigy ez, és a MBTA Szdveggondozo
Bizottsaga valamint Kuratoériuma tobbszor is vildgosan megfogalmazta ezzel kapcsolatos véleményét,
de mivel a romaniai magyar egyhazakkal (¢s a Roman Bibliatarsulattal) valé idei talalkozonkon is
felmertilt, mégpedig a Romaniai Magyar Baptista Gylilekezetek Szovetsége részérdl, érdemes roviden
kitérni az elvi allaspontunkra. A legtobbszor a kérdés ugy mertl fel, hogy kellene egy olyan Karoli-
reviziot késziteni, ami kihagyja a mai olvasdkat zavaro ,,valakat”, de egyébirant meghagyna a Karoli
szoveg legfontosabb jellemzdit, tehat felismerheten ,,régies” Karoli forditds maradna. Amikor mi
errdl a Szoveggondozo Bizottsdgunk {ilésein beszEltiink, mindig arra a kovetkeztetésre jutottunk, hogy
az 1908-as revidealt Karoli szoveg ujabb, kovetkezetes revizidja (amelynek nyilvan figyelembe
kellene vennie az eredeti, 1590-es Karoli szoveget is) biztosan nem allna meg a "valaknal", hanem
kihatna a szorendre, a szoveg lexikalis anyagara (szoéhasznalat), és ki tudja, hol allna meg. J6l mutatja
ezt, hogy a mi 0j forditasti Biblidnk is annak idején Karoli revizioként indult, és a 70-es években a
revizios tapasztalatok tiikrében valtoztattak a célon, hogy 1j forditas elkészitését tiizzék ki. Az azota
eltelt id6ben is szamos — nem altalunk végzett — Karoli-revizio latott napvilagot, amelyek egyike sem
hozott egyontetl sikert, mert a végeredmény mindig valahol az 1908-as Karoli és az uj forditas kozott
féluton allo hibrid szoveg lett. Errdl éppen az erdélyi bibliaolvasé testvéreink €s az ottani egyhazak
képviseldi tajékoztattak minket kolozsvari taldlkozasainkon. Mi tehat ezt a hibat nem szeretnénk
elkdvetni.

A fent emlitett 1908-as szoveg helyesirasi (ortografiai) revidealasaval az a célunk, hogy azok, akik a
Karoli forditast hasznaljak, a zavard 19. szdzad végi nyelvi irdsmod nélkiil élvezhessék a szoveg
szépségét. Aki azonban a Karoli Biblian nétt fel és azt ismeri, hasznalja, annak értheté a ,,valakkal”
egyltt is. Akik a fiataloknak is érthetd, szép magyar mai nyelven akarjak olvasni a Bibliat, az 0j
forditasu Biblia leghijabb revidealt szovegét, a RUF 2014-et ajanljuk. E két széls6 pont kozotti
atmenet megvalositasat (a multban) és jelenleg sem latjuk sem kivanatosnak, sem lehetségesnek, mert
az ehhez sziikséges anyagi €s iddbeli raforditassal feltehetdéen nem allna ardnyban az, hogy a
végeredmény biztosan nem lehetne altalanosan elfogadott. A sajat torténetiink és a mas szervezetek,
munkakozdsségek altal végzett eddigi munkak tapasztalata egyértelmiien erre tanit.

2.3. Jelnyelvi bibliaforditas

A jelnyelvi bibliaforditas hatterérdl el6z6 évi jelentésemben részletesen szoltam, ezt nem szeretném
megismételni, igyekszem inkabb a helyzetjelentésre szoritkozni. Projektiink nemzetk6zi viszonylatban
is jol all: Mark evangéliuma és a Mk-bdl hidnyz6 Jézus-torténetek, példazatok forditdsa mar elkésziilt,
ezeket az UBS forditéi konzultdnsa, Elza Tamez is jovahagyta. 2018-ban tovabb haladtunk az
Apostolok Cselekedeteirdl irt konyv forditasaval. A 2017-ben Iétrehozott €s regisztraciohoz kotott
internetes oldal (http://baptistamedia.hu/jelnyelvi-biblia/#/videos) tovabbra is miikddik, itt érhetdek el
a folyamatosan elkésziilo forditasok. Az Amerikai Bibliatarsulat tamogatasa 2018-ban is biztositott
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volt, igy a forditas koltségeit jelentés mértékben hordozé Baptista Egyhdznak adott timogatasunkat a
2017-es 2 milli6 forintrol 2018-ban harom és fél millio forintra tudtuk névelni. A Baptista Egyhaz
elkotelezettségéért és aldozathozataldért tovabbra is haldsak vagyunk, és nagyra értékeljiik ezt a
partnerséget. Hasonloképpen szeretném megkdszonni az aldozatkész munkat Bokros Andreanak, aki
szakmai vezetdje a forditdoi munkacsoportnak, valamint Dr. Bacskai Karolynak, aki a MBTA teologiai-
biblikus szakértdjeként részt vesz a munkalatokban, és a jelnyelvi forditassal kapcsolatos
kommunikacioban. Célunk, hogy néhany éven beliil elkésziilhessen a teljes Ujszovetség jelnyelvi
forditasa.

A jelnyelvi munkacsoport 2018. december 7-9. kozott részt vesz azon a nemzetkozi jelnyelvi
bibliaforditas workshopon is, amelynek a MBTA ad helyet Budapesten szlovak, litvan, roman, angol
¢s amerikai résztvevokkel.

2.4. Okumenikus bibliaforditas

A Katolikus-protestans okumenikus bibliaforditast el6készit6 munkacsoport 2018-ban is folytatta a
2017-ben megkezdett munkat. Egyetértettiink abban, hogy a k6zos munkat tovdbbra is a Vatikani
Egységbizottsag és a United Bible Societies kozott 1967-ben megkotott és 1987-ben revidealt
Hlranyelvek a felekezetkdzi egyiittmiikodésben késziild bibliaforditdsok elkészitéséhez” cimi
dokumentum alapjan végezziik. Ennek a dokumentumnak az ajanlasaihoz képest hatarozzuk meg
azokat a kérdéseket, amelyek a magyar nyelvii bibliaforditdsban a leginkabb aktudlisak. A Bizottsag
eddig hét alkalommal iilésezett, megvitattuk az elkészitendd forditas jellegét, a nyelvi stilust, az
alapszoveg kérdését, a leforditandd konyvek sorrendjét, vagyis a kanont, az egzegetikai €és egyéb
szovegi kérdésekben kovetett szakkonyveket, a jegyezetek és bevezetések kérdését, a kozos vagy
kiilon-kiilon publikalas lehetdségét, valamint a tulajdonnevek problémdjat. Az ilések alapjaul
szolgald dokumentum (,,Iranyelvek”) megvitatasa remélhetéleg a jové év elején befejezédik. A
jelenlegi tervek szerint a kovetkezé 1épés egy bibliai konyv probaforditasa vagy a teologiai
kulcsfogalmak kozos terminoldgidjarél szo6ld tanulmany elkészitése lesz, ¢és ezt kovetden
szervezhetjiik meg azt a konferenciat, amely az eddigi munkat értékeli és kiformalja a valddi forditoi
munka megkezdésének a korvonalait. 2018 nyaran mind a magyar katolikus pilispoki konferencia,
mind a MBTA Szoveggondoz6 Bizottsdga 6rommel fogadta a Bizottsag iiléseinek eddig elkésziilt
jegyzokonyveit €s dontéseit €s a munka folytatasat javasolta.

2.5. Deuterokanonikus bibliai konyvek uj kiaddsa

2018-ban a Szoveggondozd Bizottsag dontést hozott a Deuterokanonikus bibliai konyvek
magyarazatokkal ellatott ij kiadasanak elkészitésérdl is. A régi kiadas kifogyoban van, és érdemesnek
lattuk a Biblia — magyarazo jegyzetekkel kiadvanyunknal is felhasznalt Stuttgarti Biblia jegyzeteit
atvenni a Deuterokanonikus konyvek kiadasaban is. Ennek a kiadvanyunknak a protestans
tagegyhazainkban kevéssé kegyességi, mint inkdbb tudoméanyos-ismeretterjesztd jelentdsége van, bar
kétségtelen tény, hogy ezek a konyvek az ortodox egyhazak kanonjanak részét képezik, igy a MBTA
feladata az is, hogy ezeknek a szovegeknek a naprakész forditasarol és elérhetdségérdl gondoskodjon.
A munka bizonydra igénybe fogja venni még a 2019-es évet is, csak utana varhat6 a magyarazatos
kiad4s megjelenése.

3. A MBTA és a Kalvin Kiad6 kiaddi tevékenysége, bibliaterjesztése és a 2019-es kiadoéi terv

Galsi Arpad igazgato Ur bizonyéra be fog szamolni a Kalvin Kiado és a Magyar Bibliatarsulat biblia-
és konyvkiadoi tevékenységérdl, az eladasi és terjesztési példanyszamokrol, illetve a 2018-ben
megjelent és 2019-re tervezett kiadvanyokrol. Az én feladatom itt csak annyi, hogy a beszamolo és az
irasos hattéranyagok elé némi bevezetést adjak. Megallapithatjuk tobb év fogyasi/terjesztési adatait
vizsgalva, hogy a 2014-es évtdl kezdve jo tendencia mutatkozik, ami megmaradt 2018-ban is. A
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bibliafogyas éves adatai kozott nincsenek feltiintetve azok az ingyenesen kiosztott Biblidk, amelyeket
a Koreai Bibliatarsulat adomanyaként adhattunk tovabb a tagegyhdzainknak az ,.egyet fizet kettot
kap” akcionk keretében. Ha ezeket is figyelembe vessziik (kb. 2000 darab), akkor évi 1500-2000
példannyal emelkedik a bibliaterjesztési példanyszamunk, és ez azért is megnyugtatdo, mert
mindekdzben exponencialisan emelkedik azoknak a szama, akik az altalunk kdzzétett és az internetrdl
(youversion.com ¢és bibliajarat.hu) let6ltott bibliaforditasokat olvassak.

A Bibliatarsulat egyre gyakrabban keriil olyan helyzetbe, amikor mas testiiletek, szervezetek
kérnek engedélyt az altalunk kezelt bibliaforditas(ok) felhasznalasara. Annak érdekében, hogy ezt a
helyzetet gordiilékenyebben ¢és kovetkezetesen kezelhessiik, elkészitettik a MBTA copyright
szabalyzatat, amelyet a Kuratorium elsé olvasatban mar tdmogatott, de a végleges szoveg elfogadasa
még nem tortént meg.

4. AMBTA 2018-as programjairol

4.1. Hangzo Biblia

A reformaci6 emlékévében kezdtiik el a hangzd biblidk terjesztését. Az un. Megavoice lejatszok
terjesztését, vakok €s gyengénlatok szamara ingyenes ajandékozasat adoméanygyiijtd akcionkbol és az
az Amerikai Bibliatarsulat segitségével fedeztiik. A program kezdete 6ta mintegy 700 ilyen eszkozt
osztottunk szét. Ebben partnereink voltak a Bartimeus Alapitvany és a Vakok és Gyengénlatok
Orszagos Szovetségének regionalis tagszervezetei valamint a tagegyhdzaink gylilekezeti és a
Reformatus Vakmisszio.

4.2. Bibliaismereti versenyek

Minden évben két alkalommal, tavasszal és dsszel hirdetiink meg bibliaismereti versenyeket a fiatalok
szamdra. Az online versenyek tematikaja és a részvétel formaja is valtozik, bar mindegyikre jellemzd,
hogy a didkok online vesznek részt a feladatok megoldasaban. 2018-ban a tavaszi versenyiinkon 50
(kozépiskolas €s egyetemista) vett részt, €s az volt a feladatuk, hogy a Szentlélek bibliai eléfordulasi
helyeit talaljadk meg a Biblidban a megadott feladatok megolddsa révén. A most lezaruldé Oszi
versenylink témaja a ,.csalad a Bibliaban” volt. Két kategéridban nevezhettek a versenyzok,
kozéphalad6 és halado szintii feladvanyokat oldva meg. Az szi versenylinkon 6sszesen 140-en vettek
részt, szerte az orszagbol, s6t a hatarainkon talrél is. A nyertesen 20-15-10 ezer forintos
konyvesomagokat illetve koncertjegy-utalvanyokat kaptak. Mindkét versenylink eredményhirdetését a
Biblia Muzeumban tartottuk, ezaton koszondm meg Timar Gabriella igazgatd asszonynak, hogy
fogadta a versenyeink nyerteseit és korbevezette 6ket a megujult kiallitotérben.

4.3. A Bibliajarat facebook-oldal

Honlapunk mellett a Bibliajarat elnevezésii facebook-oldalunk tovabbra is fontos informacios
csatornank, ahol az érdekldddk megtalalhatjak a Biblidval kapcsolatos hireket, konyvismertetoket, a
Bibliatarsulat vilagszdvetsége hireit és programajanlokat tesziink fel. Jelenleg kicsit tobb mint 3000
kovetdje van az oldalnak.

4.4. Szélrozsa ifjusagi taldalkozo

Ebben az évben julius 25-29. kozott Biikon keriilt megrendezésre az evangélikus Szélrozsa ifjusagi
talalkozo, amelyen Gondocz Miklos kollégank képviselt benniinket. Mint ilyen alkalmakon mindig, a
konyv- és bibliaarusitast a Luther Kiadd munkatarsai végezték, mi csak a Biblidval kapcsolatos
informacioterjesztésért és bibliaismereti kvizekért voltunk feleldsek.

4.5, Biblia Muzeum



Nagy oromiinkre szolgal, hogy a megujult Biblia Muzeum joé hirlinket viszi szerte a vilagban.
Barmilyen kiilfoldi vendég jott hozzank a megnyitd ota eltelt masfél évben, elvissziik a Mizeumba,
hogy elbiiszkélkedjliink az alagsori élménymuzeumi résszel és a szinvonalas foldszinti idészakos
kiallitdsoknak otthont ad6 kidllitotérrel. A Biblia Muzeum ebben az évben is tobbszor adott otthont
altalunk szervezett vagy hozzank kapcsolédd konyvbemutatoknak, eldadasoknak. Nagy orommel
népszerisitjiik, tamogatjuk és kisérjiik figyelemmel tovabbra is a Biblia Mtzeum, és Timar Gabriella
igazgatd asszony munkajat.

4.6. Biblia Projekt

A ,Biblia projekt” (http://abibliaprojekt.hu/) elnevezésii kezdeményezés alkotdéi megkeresték a
MBTA-t azzal a kéréssel, hogy tamogassuk a munkajukat. A tizenéves-egyetemista korosztaly
szamara készitenek rajzos, animacios videdkat, amelyekben arra szeretnének ravilagitani, hogy a
Biblia az elejétdl a végéig egy nagy Osszefiiggd torténet, amely Jézushoz vezet. A kezdeményezés
hatterében a The Bible Project nevii, Amerikabdl indul6 kezdeményezés all, az 6 videodikat adaptaljak
az itthoni forditok (felekezetkdzi munkacsoport). A Kuratorium dontott arrol, hogy a kezdeményezést
tamogatjuk egy vided elkészitésének koltségével (kb. 300 ezer forint), és figyelemmel kisérjilk a
tovabbiakban elkészitend6 anyagokat.

4.7. Bibliaosztdsaink

Bar a bibliatarsulati mozgalom elvei kozott szerepel, hogy a Biblia terjesztését nem ingyenesen
végezzik, a torténeti beszamoldok arrol is szolnak, hogy mar a kezdetekkor, a 19. szdzad elsé felében,
Gottlieb August Wimmer magyarorszagi bibliaterjeszté munkdjaban kialakult a harom kategoria (aki
megengedhette, teljes arat fizetett; aki kevésbé, csokkentett arat fizetett a biblidkért; aki mély
szegénységben ¢lt, az ingyen kaphatott Bibliat), ezért a mi gyakorlatunkban is adunk ingyenesen
Bibliat annak, aki 1. ezt kéri, és meg is indokolja, illetve 2. stratégiai szempontbol fontosnak tekintett
missziodi teriileteket ilyen formaban tudunk tamogatni egyhazainkban. 2018-ban 3700 példany Bibliat
vagy bibliatarsulati kiadvanyt osztottunk szét ilyen elvek mentén ingyenesen. Ebbdl 1500 Bibliat
adtunk ajandékba misszioi bibliakiadasunkbol a reformatus kézépiskoldknak. Azt reméljiik, hogy egy
kilfoldi céladoménynak koszonhetéen a jovo évtdl ezt kiterjeszthetjilk a tobbi iskolafenntartd
tagegyhazunkra.

5. A MBTA 2018-as adomanygyiijto tevékenységérol

5.1. Isten igéjével cigany testvéreink kozott

A Bibliatarsulat minden évben jelentds mennyiségli Biblidt ad a kiilonféle cigany kozosségeknek,
gyiilekezeti vagy egyhazi cigdnymisszioknak, kiilonosen is a kardcsony eldtti idészakban. Utoljara
azonban tizenhdrom évvel ezeldtt, 2004-ben gytijtottiink célzottan tamogatast olyan iskoldk szamara,
ahol hatranyos helyzetli cigdny fiatalok tanultak. 2017 karacsonyan meghirdetett adomanygytijto
akcionkkal az volt a célunk, hogy a Bibliatarsulat tagegyhazaiban miik6d6 ciganymissziokon, az
orszagban tobb helyen is felallitott roma szakkollégiumokon keresztiil minél tobb cigany fiatal kezébe
adhassuk Isten igéjét. Terveink kozott szerepel egy bibliai olvasoszoba felszerelése Valkon, ahol a
helyi roma kozOsség 1) kozosségi haz épitését tervezi. A gyerekek és a felndttek is kulturalt
koriilmények kozott, konyvtarként hasznalva az olvasdszobat forgathatnak az altalunk adomanyozott
konyveket. Az adoméanygytijtd akcio teljes bevételének, mintegy 1,5 millio forintnak csak tobb mint a
felét (kb. 800 ezer forint) tudtuk ebben az évben célzottan felhasznalni, a tobbit atvissziik a kdvetkezd
évre.

5.2. Bibliaval a karpataljai iskolakért



Hasonloképpen a 2018 piinkdsdjén meghirdetett, a Karpataljai iskolak tdmogatasat célzé akcionkat
sem tudtuk még ezen az OszO6n lezdrni, részben azért, mert a kért konyvekbdl (angol-magyar
Ujszovetség kiaddsok) nem volt elegendd raktaron, és gondoskodnunk kellett (ijabb konyvek
nyomtatasarol. Erre az akcidra mintegy 1,1 milli6 forint tamogatast kaptunk.

5.3. A venezuelai bibliamisszio tamogatdsa

2018 karacsonydn a Venezuelai Bibliatarsulat altal végzett munka tdmogatisara gytjtiink
adomanyokat. Az akcid részleteirdl és a Venezuelaban kialakult humanitarius katasztréfahelyzetrol
részletesebben irtunk a hirleveliinkben.

6. Szakmai tovabbképzések

A 2016-0s UBS Vilaggyiilésen elfogadott Gn. ,,Philadelphiai igéretek™ egyikében igéretet tettiink arra,
hogy hangsulyt helyeziink munkatarsaink szakmain képzésére. 2018-ban Galsi Arpad igazgaté ur
képviselte a MBTA-t és a Kalvin Kiad6t a Koreai BT altal szervezett Publishing Institute nevii
workshopon, Szdulban, 2018. marcius 16-23. k6zott. Gondocz Mikloés munkatarsunk részt vett a UBS
digitalis workshopon Portugaliaban (elsésorban a Paratext programmal kapcsolatos ismereteit
bovitette), majd 2018. junius 20-22. kozott Athénban az un. ,,Project Engage” workshopon, ahol
igyekezett olyan adomdnygy(ijtd munkankat is segitd programot taldlni, amely a megndvekedett
adminisztrativ és adatvédelmi feladatok elvégzésében is segitséget nyujthat.

7. A Bibliatarsulatok Vilagszovetsége (United Bible Societies)

2018. februér 28. és marcius 2. kozott Londonban, majd junius 25-26. kdzott az angliai Wokingban
tartotta iilését a Bibliatarsulatok Vilagszovetsége Vilagtanacsanak (Global Council of United Bible
Societies) tagsagi iigyekkel foglalkozo bizottsiga, amelynek én is tagja vagyok.! Az 10j tagsagi
feltételek kozott szerepel a tagsagi dij késedelmes és az UBS pénziigyi bizottsaga altal megallapitott
Osszegének befizetése. Ennek tobb bibliatarsulat szaméra negativ kovetkezményei vannak. Vannak
olyan bibliatarsulatok, amelyek a megallapitott 6sszeget nem tudjak befizetni, de vannak olyanok is,
amelyek nem akarjak kiilonféle okok miatt. Ezekkel szemben a tagsagi bizottsagnak el kell inditania
egy vizsgalattal, mediacioval és targyaldssal jar6 folyamatot, amelynek a végén a tagsagi jog
felfiiggesztése vagy megvonasa is allhat. Az uj feltételek mellett eddig a Spanyol és a Papua Uj-
Guineai Bibliatarsulatok tagsagi jogat kellett felfliggeszteni, eldbbiét egy év utdn visszadllitotta a
Vilagszovetség. A 2019-re mar elfogadott 0j finanszirozasi rendszer biblikusan megalapozottabbnak
¢és igazsdgosabbnak tlinik, remélhetden orvosolni fogja ezeket a nehézségeket.

A Vilagtanacs 2017 novemberi iilésén elfogadta az n. ,, Translation Roadmap”-et, amelynek
célkitiizése, hogy mindenkinek lehet6séget adjon az Isten igéjével valo talalkozasra, azon a nyelven,
amelyen a legjobban ért, abban a formatumban, amelyet hasznal, ott és akkor, ahol szeretné. A UBS
tobb szervezettel is egyiitt kivan mitkodni abban az ambiciézus tervben, amelynek lényege, hogy
csokkentsiik a vilag jelentds részén fennallo ,biblia-szegénységet” (Bible poverty). A megvalosités
célkitlizései: 1. 2033-ra 50%-kal tobben olvassak és ismerjék a Bibliat vilagszerte 2. Noveljiik a Biblia
hasznalatanak (Bible engagement) hatékonysagat és 3. Befejezziik a jelenleg vilagszerte folyo 291
UBS bibliaforditasi projektet. A tervezet szerint a kovetkezd 20 év alatt 534 milli6 dollart forditunk
ennek a , Roadmap”-nek a megvalositasara. Ez egyszersmind azt jelenti, hogy a Vilagszdvetség
bibliaforditasi koltségvetését évente 11 millid6 dollarral meg kell ndvelni. Ebben minden
bibliatarsulatnak ki kellene vennie a részét. Az eredmény ugyanakkor 881 elsé forditas lesz, ezek
kozott 524 olyan nyelveken, amelyek eddig nem rendelkeznek semmilyen bibliai irodalommal (610
millié6 embert érnek el — jelenleg 1,2 millidrd ember ¢l a f61don Biblia nélkiil). Ugyancsak befejeziink
157 elsé teljes bibliaforditast, amelyeknek Ujszovetsége mar létezik, és elkezdiink tovabbi 100

12019-ben lejar a két ciklusra sz616 mandatumom, ami drvendetes hir mind nekem, mind a MBTA-nak, amelyt6l sok
hasznos munkaidét vett el a vilagszervezetnél végzett munka



Oszovetség- és 100 Ujszovetség forditast. A UBS forditasi projektek jellemz6i, amelyek
megkiilonboztetik Oket mas (koézpontositott felépitésii) misszids szervezet forditasaitol: a) helyi
kezdeményezés tamogatasa b) a helyi emberi és anyagi eréforrasok mozgositasa c) a folyamatos
technikai fejlesztések d) a digitalis forradalom lehetOségeinek kiakndzéasa e) nemzetkdzi €s helyi
adomanygyiijtés bevonasa, f) mindségi bibliaforditasok és g) egyiittmiikodés partnerekkel.

Az elmult évek egyik nagy jelentdségli eseményére keriilt sor az 6rményorszagi Ecsmiadzinban 2018.
szeptember 28-november 2. kozott. A ,,Szentirds a valtozo vilagban” elnevezési nemzetkozi
konferencian a Bibliatarsulatok Vilagszovetsége, a keleti ortodox egyhazak és a nyugati ortodox
egyhazak képviseldi egyiittmiikodési megallapodast irtak ald. Ez volt az els6 alkalom a torténelemben,
hogy a két ortodox egyhaztest képviseldi egymassal és egy nyugati okumenikus testiilettel k6zos
dokumentumot jegyeztek. A megallapodasnak azért is kiemelt jelentésége van, mert az alairasa idején
robbant ki a konfliktus a moszkvai patriarchatus €s a konstantindpolyi patriarchatus kozott az ukran
ortodox egyhaz miatt, és bar a konferencian is érezhetd volt a fesziiltség, a Szentirds k6zos tligye irant
érzett feleldsség miatt a résztvevok feliil tudtak emelkedni az egyhazpolitikai ellentéteken. Szamunkra
azért is fontos és szimbolikus értékii ez a megallapodas, mert bar sokszor tigy érezhetd, hogy ortodox
testvéreink jelenléte és bevonasa a magyarorszagi bibliamisszioba formalis és kis hatasfok, ez a
megallapodas jelzés lehet abban az értelemben, hogy a bibliatarsulatok nemzetkozi kézossége nagyon
is fontosnak tartja az ortodox egyhazakkal vald jo kapcsolatot és egylittmiikodést.

7. Helyzetértékelés a missziéi munkaterviink tiikrében

2019-ben lesz 70 éves a MBTA. Szeptember 19-i nem hivatalos kuratériumi iilésiinkén beszéltiink
arrol, hogy az évfordulot egy sokszerzds kotettel €s egy konferenciaval tinnepelhetnénk meg méltd
modon. Arra kérem a Kuratérium és az alapitok jelenlévo képviseldit, hogy legyenek segitségilinkre a
kotet szerzoi gardajanak Osszeallitasaban €s felkérésében.

Azok kozill a megvalositandd programok koziil, amelyeket misszidi munkaterviinkben hataroztunk
meg 2018-ra, a kdvetkezoket nem sikeriilt részben vagy egészében befejezniink:

a) Sajat mobil applikacio kifejlesztése (Biblia +) — id6kozben megjelent a Reformatus Egyhaz
bibliaforditasainkat is tartalmaz6 applikacidja, igy a Youversion mellett az olvasok 0jabb lehetdséget
kaptak. A hiany egyeldre nem égeto.

b) kétnyelvii angol-magyar gyermekbiblia (folyamatban)

Javaslom, hogy a misszioi munkaterviinket modositsuk oly modon, hogy az a) pontot elhagyjuk, a b)
pontot pedig megvaldsitand6 feladatként vigylik at a 2019-es esztenddre.

Remélem, hogy a MBTA alapitd gyllésének tagjai, tagegyhazaink megbizott képviseldi elfogadjak

jelentésemet és ezzel a MBTA 2018. évben végzett munkajat is.

Dr. Pecsuk Otto
fotitkar



A fétitkar egyéb fontosabb bibliatarsulati programjai 2018-ben

2018. december 11. Elbadas a Pozsonyi Egyetem magyar Nyelv és Irodalom Tanszékén
2018. januar 9-12. UBS eurdpai és kozel-keleti fotitkar-taldlkozd, Athén

2018. februar 6. Megbesz¢lés a MBTA internetes stratégidjarol

2018. februdr 28-marcius 2. UBS Global Council Membership Committee iilés, London
2018. marcius 4. reformatus bibliavasarnapi igehirdetés Boldvan

2018. marcius 12. Okumenikus forditasi bizottsag iilése

2018. marcius 27. MBTA kuratoriumi tilés

2018. aprilis 16-19. Claire Bedot, az UBS képviseldjének latogatasa

2018. aprilis 21. A Biblia — magyarazo jegyzetekkel kiadvany bemutatdja a BNK-n

2018. 4prilis 25. Okumenikus forditasi bizottsag iilése

2018. majus 12. Nemzeti 6rokségvédelmi nap Vizsolyban

2018. majus 17. MBTA szdmvizsgalat

2018. majus 29. MBTA kuratériumi iilés

2018. junius 4. Okumenikus forditasi bizottsag iilése

2018. jinius 11. A brit Torch Ministries (vakmisszios szervezet) vezetdinek latogatisa
2018. junius 22. el6adas Mez6éturon a Reformatus Presbiteri Szovetség konferencidjan
2018. junius 24-26. UBS Global Council Membership Committee iilés, Woking, UK
2018. szeptember 10. MBTA Szoveggondozé Bizottsag iilése

2018. szeptember 10-11. az Osztrak Bibliatarsulat latogatasa

2018. szeptember 17. Okumenikus forditsi bizottsag iilése

2018. szeptember 19. MBTA , kihelyezett” kuratoriumi iilés Monorierdén

2018. szeptember 25-28. Eldadassorozat a reformatus Budapest-északi és baranyai egyhazmegyék
tanulmanyi hetén

2018. november 7-9. UBS Global Council iilés, London

2018. november 17. eldadas Oroshazan a Reforméatus Presbiteri Szovetség konferencidjan
2018. november 19. taldlkozdas a romaniai magyar egyhazak képviseldivel és a Roman
Bibliatarsulattal, Kolozsvar

2018. november 22-23. eléadas a nagyvaradi Partiumi Keresztény Egyetemen

2018. december 6-8. UBS jelnyelvi bibliaforditas workshop, Budapest



